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Fikra, hemen her toplumun eglenme, 6grenme ve egitme araglarindan biridir. Her fikranin gul-
diirecegi distnilmemelidir. Yiizyi1llardan beri her toplumda var olan fikra i¢in Tirkler bazen latife,
bazen de niikte gibi adlar vermisler. Giintimiizde Bati’dan alinan anecdote/anekdot kelimesi de kulla-
nilmaktadir.

Guintimize kadar yapilan fikra incelemelerinde ele alinmayan bir konu, bu makalenin ana konu-
su olarak ele alinmigtir. Cesitli fikra siniflandirilmalarinda alt dal olarak goriilen fikra gruplari en az
saylya indirilerek iki dal belirlenmistir. Bu terimler/adlar bugtine kadar bu agiklikla ele alinmamigtir.
Bu gorus bir 6neridir, tartigmaya agiktir.

Eskiden beri anlatilagelen binlerce fikranin yanina son ytizyil i¢inde yenileri eklenmistir. Gele-
neksel fikralarin insan, esya ve konu kadrosu asilmig, yeni insan tipi olusmus, diin olmayan esyalar
kullanilmigtir. Bu gelismeler modern fikray: olusturmaktadir. Ancak, son yillarda tiretilen baz fikra-
lar, her iki tiirti de i¢ine alacak zenginliktedir. Eskiden, daha ¢ok yasanilan olaylar fikray: olusturur-
ken gintumiizde fikralar uydurulmakta yani tretilmektedir.

Bu tir fikralarin bazilari farkh kiltiirlerden alimip yeni ortama uyarlanmigtir. Ashinda baz fik-
ralar1 uyarlamak anlagilmalar: agisindan yararhdir, ancak 6zgiin sekliyle kullanilmas: daha uygun
olanlar da vardir. Ozellikle bir kelimeye / bir ciimleye dayanan fikralarin genigletilerek de anlatilmas:
miumkindir.

Ayrica, modern bir fikranin ilgi gérmesi benzer modern fikralarin da tretilmesine yol agabilir.
Genel Ag ortam1 bu konuda giizel 6rnekler sunmaktadir.

Konu, yazimizda érnekler ve gerekgeleri ele alinip bir sonuca ulagilmaya c¢alisilacaktir.

Anahtar Kelimeler

Fikra, geleneksel fikra, modern fikra, insan, esya, konu.

ABSTRACT

The anecdote is one of entertainment, learning and education tools. It should not be thought that
every anecdote would make people laugh. Turks sometimes called the anecdote, which has existed in
every society since centuries as joke or wit. Today, the word anecdote, which was adopted from the West,
has also been used.

An aspect that has not been discussed in anecdote researches done until now was discussed as
main subject of this article. Anecdote groups that are assessed as sub-branches in different anecdote
classifications were minimized and two branches were determined. These terms/names have not been
discussed clearly to date. This opinion is a suggestion and disputable.

New anecdotes have been added as well as thousands of anecdotes that have been told from of
old. Human, object and subject position of traditional anecdotes have been overcome and a new human
type has been a formed and new object that have not existed yesterday. These developments create the
modern anecdote. However, some anecdotes, which have been produced lately, have the richness to inc-
lude both types. While events experienced frequently were forming an anecdote in the past, anecdotes
are being romanced, namely produced.

Some of this type of anecdotes have been taken from different cultures and adopted into the new
environment. Actually, adopting some anecdotes is useful in terms of understanding; however, there
are anecdotes that are more appropriate to use authentically as well. It is also possible to tell the anec-
dotes which base on a specific word / sentence.

Furthermore, attracting attention of an anecdote may cause producing similar modern anecdotes.
World Wide Web environment presents nice samples about this subject.

Samples and reasons of the subject will be discussed and we will try to conclude.
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Yizyillardan beri daha ¢ok niikte,
latife, vb. adlariyla anilan fikra kav-
rami, ginimizde Batr’dan alinan bir
kelime olan anekdot’la da ifade edil-
mektedir. Bu terimler tizerine vaktiyle
baz1 meslektaglarimiz egildikleri igin
burada asil konuya ge¢cmeden 6nce bu
kavramlarin hatirlanmasinin uygun
oldugu gorilda. Anadolu agizlarinda
da fikra karsiligi olarak farkli terim-
lerin  kullanmildigi unutulmamalidir.
Ayrica Turk diinyasinda da fikray:
karsilayacak olan farkli kavramlar yer
almaktadir.

Yakin zamanlara kadar iki mes-
lektagitmizin ortaya koydugu fikra
siniflamalarina bagh kalinarak de-
gerlendirmeler yapilmisti (Yildirim
1976: 20-21; Gozaydin 1977: 204-207).
Gunumiizde de bunlardan ilki genis
kitlelerce uygulanmaktadir. Bu arada
bagka bir arastiriccmizin (Sakaoglu
1976: 86-87), Dursun Yildirim’in sinif-
lamasina farkli bir acidan yaklastigi-
nin da hatirlatilmasinda yarar vardir.

Elbette elinde ¢ok sayida fikra
ornegi bulunan kigiler, o malzemeye
baglhh kalarak siiflama yapabilirler,
ancak bu simiflamalar butin fikralar
igin kalic1 olamaz. Ayrica belli konu-
lardaki fikralari, mesela doktor, avci-
Ik, hirsiz, vb. konulardaki fikralarin
siniflamasi da, genel bir siniflamadan
Ote sadece 6zel bir siniflama olarak ka-
bul edilmelidir.

Bu makalede tzerinde durulacak
konu; eskiden beri anlatilagelen, bir
bolumi gesitli sebeplere bagli olarak
yaziya gecirilen fikralarla, ozellikle
son ylzyilda ortaya ¢ikip hizla yayilan
yeni bir fikra taradir. Ilkini, konuy-
la 1ilgisi olsun olmasin, herkes birkag
ornegiyle de olsa bilmektedir. Daha
dogrusu bu tur fikralar toplumumuz-

da Oylesine yayginlagsmistir ki herke-
sin hafizasinda ister istemez birkag
tanesi yer edinebilmistir. Ikinei grubu
olusturan fikra tiirt ise daha c¢ok yeni
hayatin izlerini tasiyan, o izleri yakin-
dan takip edebilen belirli bir kesimin
anlattig1 6rneklerden olugsmaktadir.

Yukarida bu fikralardan s6z eder-
ken tiir terimi kullamilmigtir. Aslhinda
onun yerine tip terimi kullanilmali-
dir. Geleneksel fikra tipi-Modern fik-
ra tipi. Ancak burada yer verilen tip
kavrami, 6zellikle masal aragtirmalar:
sahasinda gorilen farkli yapidaki ma-
sallar1 -burada fikralar1- ifade etmek
igin goriilen farkli bir terim olmayip
butintyle, yiuzlerce fikray: i¢ine ala-
cak geniglige sahip bir tip olarak algi-
lanmaktadir. Konu, farkl bir ifadeler
zinciriyle de aciklanabilir: Eskiden
beri bilinen, hatta kisi adlarina bag-
11 olanlar1 da i¢ine alan ve geleneksel
olarak her kesimce bilinip anlatilan
fikralarla daha ¢ok biyiik sehirlerde
ve okumuslar arasinda yayilabilen,
ayrica c¢evirli veya uyarlama kokusu
tasiyan fikralar.

Hatirlatilmas1 gerekli olan bir
nokta da ilginize sunulacaktir. Ginu-
mizde anlatilan fikralardan gelenek-
sel bagi olanlarin ya karakteri/kigisi
degistirilmekte ya da o eski yani gele-
neksel fikralar yeni sartlara gore uyar-
lanip farklh bir renkle sunulmaktadar.
Mizah dergilerinde, bir ara pek moda
olan siyaset adamlarinin adina baglh
olarak olusturulan kitaplarda, her tir
gazetenin -siyasi, spor, magazin, vb.-
ilgili késelerinde yer alan fikralardan
bazilar1 adeta her iki tipin, geleneksel
tip ile modern tipin karigimi gibidir.
Onlarca yildan beri anlatilan, pek cok
kisi tarafindan bilinen bir fikranin
kahramani/kigisi (kahramanlari/kigi-
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leri) korunarak modern fikra tipinin
motifleri ile yeni fikralarin olusturul-
mas1 da 6nemli bir noktadir. Konunun
kolayca anlasilabilmesi i¢in su kisa
ornegin aktarilmasinda yarar vardir.
Kahramanlarimiz iyice gelenekselmis
Temel ile Dursun’dur; ancak yasani-
lan/dile getirilen olay ise yeni hayatin
izlerini tagiyan bir motiftir:

Dursun Temel’e sorar:

“Dil palugu hamsi palugunun ne-
sidur?’

“Ula sozciistidiir, sozciisii.” (Kizi-
lot 2012a: 33)

Burada Temel ile Dursun, gele-
neksel fikralarimizin vazgecilmez ka-
rakterleridir; ‘s6zcii’ kavrami ise yeni
hayatin, yani modern hayatin ginlik
dilimize kazandirdig: kelimelerden bi-
ridir. Boylece, gelenekselle modernizm
birlesmis olmaktadar.

Yine son ylizyilda Turk toplu-
muna asilanan baska bir fikra tiri
daha vardir ki onu da modern fikralar
arasinda sayabiliriz. Onceleri, ‘Soguk
Amerikan esprisi’ olarak algilanan
bu fikralar son yillarda once gazete
ve dergi sayfalarinda, daha sonra da
Genel Ag'da yayginlagsmaya basladi.
Ik orneklerini fikra tarzinda bildir-
meli ve konusmall olarak gérdiginiz
bu fikralar sonradan konusmali sekle
indirgenmisg, fazla bir bilgi ve acik-
lama getirilmeden sadece iki konus-
mali sekle sokulmustur. Ilkine érnek
olarak verilecek olan fikranin olusum
tarihi, cola (kola) genel adiyla bilinen
gazli igeceklerin tulkemize girmesin-
den sonraya rastlamaktadir.

Istanbul’daki bir otele on Ameri-
kali gezgin gelir. Konuklar kabul ma-
sasinda kayitlarint  yaptirmaktadur.
Bu arada otelin ayak islerini géren,
garsonlukla da ilgisi olan delikanli bir

tepsi lizerine yerlestirdigi dokuz kola
sisesiyle miisterilere yaklagir ve ikram
etmeye baslar. Ancak otelin miidiirii,
gelenlerin on kisi olmasina karsilik
nigin dokuz kola getirdigini sorunca
delikanli su cevabi verir:

“Miidiirtim, gecenlerde bir ista-
tistikte okumustum. On Amerikalidan
dokuzu kola i¢iyormus da...”

Gunumituzde kisaltila kisaltila
kusa cevrilen, hatta bir bilmece hava-
sina sokulan fikralar adeta tadimhik
bile degil sanki solumalik veya duy-
malik seklindedir. Asagidaki 6rnekle-
rin benzerleri Genel Ag’da da dolas-
maktadir.

*Adamin biri yumurtayr kirmis,
yumurta da bir daha onunla konugma-
mis.

*Adamin birinin evi yanmis ama
duvar: dizmis.

+Ilk Tiirk bayragin kim dikmis-
tir? (Terzi)

*Cinliler ¢ay igerken kagiklarim
saga dogru cevirirler Japonlar ise sola
dogru... Neden? Seker erisin diye!

Adeta bilmece havasina sokulan,
dikkati 6lgmeyi hedefleyen, intikal ¢a-
buklugu yakalamaya calisan bu s6z
dizileri, belki de iki ad ile anilacaktir:
Zipir bilmece-soguk fikra. Tabil soru
havasi tagiyan, yani bilmece gibi algi-
lananlar da, sonugta iglevleri agisin-
dan fikra kokusunu tasimaktadirlar.

Geleneksel fikralarin baglica 6zel-
ligi, kolaylikla bir kahramanin adin-
dan koparilip bagka bir kahramanin
adina baglanivermesidir. Bu baglan-
ma daha ¢ok taninmig bir fikra tipine
baglanma seklinde gorulir. Mesela
pek cok yore tipine bagh olarak an-
latilan fikralar kolaylikla Nasreddin
Hoca’min adina baglanivermektedir.
Bunun sonucu olarak da Nasreddin
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Hoca’ya baglh oldugundan stiphe etme-
digimiz 100-125 civarindaki fikra sayi-
s1 1500lere ulagsmaktadir. Bu sayiya,
gunlik kogse yazilarinda Hoca’y1 ara-
miza alan yazarlarin fantezileri yer
almamaktadir. Bunlarin da yukarida-
ki sayiya eklenmeleri halinde toplam
say1 2000’leri bile agsacaktir.

O halde arastiricilara diisen bir
gorev olacaktir. Bu da, fikralarin es-
kiliklerini ve konu farkliliklarini dik-
kate almak zorunda olduklaridir. 19.
yuzyillin olaymna Nasreddin Hoca'y1
tanik tutarak niikte Uretmekle, 21.
yuzyilin olayina ayni fikra tipini tanik
tutarak fikra tretmek arasinda hig-
bir fark yoktur. Eger bu tur olaylara
bagvurulacak olunursa ¢alismanin adi
ona goére belirlenmelidir. O takdirde
de niikteyi olusturan biitiin unsurlar
glinimizle ilgili olmalidir. Bu konuda
bize yardimci olacagina inandigimiz
bir 6rnegin hatirlatilmasinda yarar
vardir.

Cizgilerinde Sururi imzasini kul-
lanan karikatlirist Sururi Glmen
(1920-2000), 1952 yilindan itibaren bir
stire Hiirriyet gazetesinde band for-
matinda ¢izdigi Can Baba tiplemesiyle
farkli bir yol izlemistir. Kihik kiyafe-
tiyle, yasayis bigimiyle bir Bektasi’yi
hatirlatan Can Baba, bir gin yolda,
kendisine benzeyen, ancak kilik ki-
yafeti modern hayatin c¢izgilerinden
olusan bir kigiyle kargilagir. Sururi er-
tesi glinden itibaren Can Baba’y1 pos
biyikl ve sarikh degil, fotr sapkali ola-
rak ¢gizmeye baslar.

Bu da, her bandi adeta bir fik-
ramin c¢izgiye aktarilmis sekli olan
Sururi’nin, eski niikteleri, gelenekten
ayirip modern hayata almasindan bas-
ka bir sey degildir. Artik Can Baba,
1950’lerin insani, artik yavas yavas

modern hayat1 6ztimseyen biridir. Bu
olay da fikralarin yapisiyla birlikte
ele alinirsa goyle bir gériiniim ortaya
cikacaktir: Eski fikralari ve onlarin
tiplerini topluma sunmak, baz bilgi-
lerin eklenmesiyle olugacaktir. Filan
kisiyi (asesbasi, yasavul, nazir, lala,
vb.) agiklayarak fikranin anlatimim
uzatmak yerine onlarin giinimiizdeki
uzantilar1 veya benzerleri olan baz ki-
sileri devreye sokmak anlasilmayi ko-
laylastiracaktir.

Bu konuda farkli bir nokta da,
yapisi toplumca kabul géren modern
bir fikranin benzerlerinin hemen tire-
tilip topluma sunulmasidir. Yukarida
orneklenen Temel ve Dursun fikrasin-
daki ‘sozcii’ kelimesine dayandirilan
niikte, bir siire sonra asagidaki fikra-
nin yayilmasinin 6niinii agacaktir.

Dursun Temel’e sorar:

“Kilic palugu hamsi palugunun
nesidiir?”

“Korumasidur.” (Kizilot 2012b:
10)

Her iki fikir birlikte ele alinir ve
onlarin ortak noktalarindan yola ¢iki-
lirsa onlarca Temel-Dursun-balik fik-
ras1 uretilebilir. Hatta daha ileri gidi-
lerek hamsi balig1 i¢in bir kilig-kalkan
ekibi kurdurabilir veya daha irice olan
bazi baliklarlarla dede-torun iligkisi
kurulabilir.

Bazi fikralarin olusmasinda yer
alan esyalarin dokunulmazliklar: var-
dir; fikra onsuz olugsmaz. Daha dog-
rusu fikra onunla bir anlam kazanir.
Geleneksel kesimin kolayca anlayabi-
lecegi/anlamlandirabilecegi o egyanin
iglevini yiiklenecek bir egya bulun-
madan o fikrayr modern hayata uyar-
layamazsiniz. Hatta baz1 fikralarda o
esyanin adi belki de niikteyle kafiye
olusturacaktir.
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Diine kadar evlerimizin vazgecil-
mez kig¢ik alanlarindan olan yiikliik,
hem mekan hem kelime olarak giinii-
muzin modern sehir hayatindan uzak-
lagtirilmistir. Buradaki yiikiin anlami
degismig, mekan da kendini banyoya,
dugsa, dusa kabine birakmigtir. Bu
arada insanmimizin gardolap seklinde
soyledigi gardrop’u da hatirlamaliyiz.
Bu kavramlarla ilgili fikralarin anlasi-
labilmesi ancak bu tiir kelimelerin an-
lamlarinin bilinmesiyle miimkiindiir.

Bir Nasreddin Hoca fikrasindaki
tarith catigmasi1 (anakronizm) sonu-
cunda karsisina ¢ikarilan Timurlenk
ile ilgili futa kelimesi ya agiklanacak-
tir veya yerine ginimiizdeki karsiligi
konulacaktir. Heybe kalmadigi igin
onu bilenler de kalmadi, dolayisiyla
Bektasi fikrasindaki heybeye dayali
nikte de, gerekli agiklama yapilma-
dikca zor anlagilacaktir.

Geleneksel fikralarda giildirme
on planda ye alir; az sayida fikranin
disindirme ve egitme iglevi vardir.
Ginumiuzin modern fikralarinda ise
disindirme orani artmigtir. Hatta
baz1 fikralarin algilanabilmesi ic¢in
kisa bir zaman diliminin gegmesi gere-
kecektir. Mesela, birkag kisilik bir top-
luluga anlatilan geleneksel bir fikra,
dinleyicileri ayni anda gildiirebilir.
Kisacas1 fikranin mesaji hemen alg-
lanmis ve ortak bir tavir konulmus,
birlikte giilunmiistir. Oysa modern
fikralarin bazilarinda bu tepkiyi or-
tak zamanl olarak géremiyoruz. Fik-
ranin, belki de agik olmayan niiktesi,
dinleyicilerle kisa araliklarla algilan-
makta, giilme olaymin disa vurulmasi
aralikli olmaktadir. Bu durum, benzer
bir olayla degerlendirilerek asagidaki
sekilde ortaya konulabilir:

Bir tiyatro salonundasiniz. Sah-

nede, izleyicilerin giilmesini gerektire-
cek bir niikte ortaya konuluyor. Ancak,
izleyicilerden bazilar1 hemen giilerken
bazilarinin niikteye karsi olan tepkile-
ri gecikmeli oluyor. Benzer bir durum,
siifta 6grencilerine konu ile ilgili bir
fikra anlatan o6gretmen olayinda da
yasanilabilir. Nukteyi yakalamalari
gecikenler, ya hi¢ giilmeyecekler veya
gecikerek guleceklerdir. Toplum, bu
tlr olaylara yani giilme gecikmelerine,
biraz argo koksa da, uygun bir séyleyi-
s1 geligtirmistir: Jetonun geg¢ diismesi.
Ancak baz1 durumlarda niikteyi yaka-
layamama acisindan dinleyicilerin de
hakli oldugu durumlar s6z konusudur.
Ozellikle bélge agziyla anlatilan fikra-
lari, bagka cografyalarin insaninin an-
lamasi hi¢ de kolay olmayacaktir. Bu
durum, yeni girilen hayatin getirdigi
ve modernlikle paralel olan kelime-
lerle de ilgili olabilir. Asagidaki fikra
yerel kelimelerin bir fikranin anlasil-
masinda oynayacagi rolu acikg¢a orta-
ya koymaktadir:

Sogumsuzu da Yerim

[Erzurum’un] Oltu ilgesine yeni
bir kaymakam atanmisti. 1k giin
muhtar kaymakami evine yemege da-
vet etmisti. Kasabanin ileri gelenleri de
yemekte hazir bulunuyorlard.

Kaymakamin, oniine gelen ye-
mekleri, yakin eve pirti tasir gibi sapur
supur atigtirdigint goren birisi daya-
namamais, SOrmus:

“Gaymakan beg, her halda bizim
yemeklerimizi ¢ok begendin. Bahiram
sogumsuz sogumsuz yiyirsen.”

“O sogumsuz ne ise getirin, onu
da yerim.” (Atilcan 1993: 29)

Burada fikramin anlagilmasi,
niiktenin yakalanmasi i¢in sogumsuz
kelimesinin anlaminin bilinmesi ge-
rekmektedir. Kaymakam sogumsuz’u
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da yiyecek sanmis ve onu da yiyebi-
lecegini soylemistir. Bu fikray1 dinle-
yen Erzurumlu olmayanlar nikteyi
yakalayamayacaklar: i¢in glilemeye-
ceklerdir. ‘Niikte ¢oziicii kelime’ ola-
rak adlandirabilecegimiz sogumsuzun
anlami goyledir: Yemegi kuralina wy-
madan, ddeta hi¢ doymayacakmis gibi
yemek. Demek ki kelimemiz sogumsuz,
kaymakamin sandigi gibi bir yiyecek
degil, yemek yeme tiiriymus.
Hastalik adlarinin eskiden beri
bilinen, cogu Arapca asilli olan adla-
rinin yaninda Bat1 dillerinden alinan
ve temeli Latinceye dayali olan adlar
da vardir. Halkimiz bu yeni adlara za-
manla aligmistir. Ozellikle tilkemizde
salgin olarak gorildigi doénemlerde
bu adlar da sik¢a kullanilmaya bas-
lanmigtir: Tuberkiiloz, kolera, grip,
vb. Asagidaki 6rnegimizde, insanimi-
zin anlamini bilmedigi bir hastalik
adini nasil yorumladig1 goriilecektir.
Biz, fikrada adi gecen ilimizin insanini
diistinerek, fikranin adi ile niiktenin
dayali oldugu ilimizin adini vermeye-
cegiz; siz, o bogluklara istediginiz bir il
veya ilgemizin adini1 koyabilirsiniz.

Profesor, dgrencileriyle birlikte
koguslart geziyormus. Bir ara ytizii
olduk¢a solgun bir hastanin éniinde
durmus.

Ogrencilerinden birine sormus:

“Kolerali olan bu mu?”

Hasta, 6grencinin cevap vermesine
firsat kalmadan yattigr yerden atilmas:

“"Haywr doktor bey, ben koleral
molerall degilim; 6zbeoz ............... li-
yim.” (En Gtizel Doktor Fikralar: 1982:
28-29)

SONUC

Gunlimiize gelinceye kadar fik-
ralarimiz Uzerinde cesitli ¢alismalar
yapilmistir. Arastiricilar ve inceleme-
ciler gecen yiizyillarin adeta birer de-
neme veya arastirma niteligi tasiyan
degerlendirmelerini g6z 6nine alarak
kendileri de yeni 6neriler getirmigler-
dir. Bu yazida da boyle yeni bir éneri
giindeme tasinmaktadir. Alanin uz-
manlari, bu yeni o6nerimizi dikkate
alarak goriis bildirmeleri durumunda
gelecekteki caligmalara 1sik tutmus
olacaklardir. Surekli olarak benzer
smiflamalara bagh kalarak alanin
gelismesine katk: saglamamak elbet-
te dustundiricudir. Bu yazida, kirk
yillik fikra aragtiriciliginin ytikledigi
sorumluluk bir ucundan tutularak ye-
rine getirilmeye caligilmistir. Ozellikle
bilimsel ¢aligmalarini fikralar tizerine
kuran meslektaglarimizin olumlu kat-
kilar saglayacagi umulmaktadir.
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